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Zniesienie sezonowych zmian czasu ***[

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 26 marca 2019 r. w sprawie
wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zniesienia
sezonowych zmian czasu i uchylenia dyrektywy 2000/84/WE (COM(2018)0639 — C8-
0408/2018 — 2018/0332(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2018)0639),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-
0408/2018),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

uwzgledniajgc uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczosci 1 proporcjonalnosci — przez Parlament Danii, [zbe
Gmin i Izb¢ Lordow Zjednoczonego Krolestwa, w ktérych stwierdzono, ze projekt aktu
ustawodawczego nie jest zgodny z zasada pomocniczosci,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 17
pazdziernika 2018 r.!,

uwzgledniajac wyniki konsultacji internetowych przeprowadzonych przez Komisje
Europejska w dniach od 4 lipca 2018 r. do 16 sierpnia 2018 r.,

uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki oraz opinie przedstawione

przez Komisj¢ Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i
Bezpieczenstwa Zywnosci, Komisje Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii, Komisj¢

Dz.U. C 62z 15.2.2019, s. 305.



Rynku Wewngetrznego i Ochrony Konsumentoéw, Komisj¢ Rolnictwa 1 Rozwoju Wi,
Komisj¢ Prawng i Komisje Petycji (A8-0169/2019),

przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.



Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Panstwa czlonkowskie zdecydowaly
si¢ w przesztosci wprowadzi¢ ustalenia
dotyczace czasu letniego na poziomie
krajowym. Dla funkcjonowania rynku
wewnetrznego wazne byto, aby wspolna
data 1 czas rozpoczecia 1 konca okresu
obowigzywania czasu letniego zostaly
ustalone w catej Unii. Zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2000/84/WE?! wszystkie panstwa
cztonkowskie stosujg obecnie ustalenia
dotyczqgce czasu letniego, poczgwszy od
ostatniej niedzieli marca do ostatniej
niedzieli pazdziernika tego samego roku.

21 Dyrektywa 2000/84/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie ustalen
dotyczacych czasu letniego (Dz.U. L 31
z2.2.2001,s. 21).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) W swojej rezolucji z dnia 8 lutego
2018 r. Parlament Europejski wezwal
Komisje do przeprowadzenia oceny ustalen
dotyczacych czasu letniego
wprowadzonych dyrektywa 2000/84/WE
oraz w razie koniecznosci do przedtozenia
wniosku dotyczacego jej przegladu.

W rezolucji tej potwierdzono rowniez, Ze
zasadnicze znaczenie ma utrzymanie
zharmonizowanego podejscia do ustalen

Poprawka

(1) Panstwa czlonkowskie zdecydowaly
si¢ w przesztosci wprowadzi¢ ustalenia
dotyczace czasu letniego na poziomie
krajowym. Dla funkcjonowania rynku
wewnetrznego wazne byto, aby wspolna
data 1 czas rozpoczecia 1 konca okresu
obowigzywania czasu letniego zostaly
ustalone w catej Unii w celu koordynacji
zmiany czasu w panstwach
czltonkowskich. Zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2000/84/WE?! wszystkie panstwa
cztonkowskie stosujg obecnie sezonowe
zmiany czasu dwa razy w roku. Czas
standardowy jest zmieniany na czas letni
w ostatnig niedziele marca i obowiqzuje do
ostatniej niedzieli pazdziernika tego
samego roku.

21 Dyrektywa 2000/84/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie ustalen
dotyczacych czasu letniego (Dz.U. L 31
z2.2.2001,s. 21).

Poprawka

(2) W oparciu o szereg petycji
obywateli, inicjatyw obywatelskich i pytan
parlamentarnych Parlament Europejski
wezwal Komisjg¢ w swojej rezolucji z dnia 8
lutego 2018 r. do przeprowadzenia
doglebnej oceny ustalen dotyczacych czasu
letniego wprowadzonych dyrektywa
2000/84/WE oraz w razie koniecznos$ci do
przedtozenia wniosku dotyczacego jej
przegladu. W rezolucji tej podkresiono



dotyczacych czasu w catej Unii.

Poprawka3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Komisja przeanalizowata dostepne
dowody; wskazuja one, jak wazne sg
zharmonizowane przepisy unijne w tej
dziedzinie dla celu zapewnienia nalezytego
funkcjonowania rynku wewngtrznego oraz
uniknig¢cia miedzy innymi zaklocen

w planowaniu operacji transportowych

1 w funkcjonowaniu systemow
teleinformatycznych, a takze wyzszych
kosztéw w handlu transgranicznym lub
nizszej wydajnosci towardw i ustug.
Dowody nie sq rozstrzygajgce co do tego,
czy korzysci wynikajqce 7 ustalen
dotyczgcych czasu letniego przewyiszajq
niedogodnosci zwigzane z copolroczng
zmiang czasu.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

roOwniez gnaczenie utrgymania
zharmonizowanego i skoordynowanego
podejscia do ustalen dotyczacych czasu w
catej Unii, a takze jednolitego systemu
czasu w UE.

Poprawka

(3) Komisja przeanalizowata dostepne
dowody; wskazuja one, jak wazne sg
zharmonizowane przepisy unijne w tej
dziedzinie dla celu zapewnienia nalezytego
funkcjonowania rynku wewngtrznego,
zapewnienia przewidywalnosci i
dlugoterminowej pewnosci oraz uniknigcia
mig¢dzy innymi zakiocen w planowaniu
operacji transportowych

1 w funkcjonowaniu systemow
teleinformatycznych, a takze wyzszych
kosztow w handlu transgranicznym lub
nizszej wydajnosci towardw i ustug.

Poprawka

(3a) Publiczna debata nad ustaleniami
dotyczgcymi czasu letniego nie jest
nowoscig, a od czasu wprowadzenia czasu
letniego podejmowano wiele inicjatyw,
ktore mialy na celu zakonczeniu tej
praktyki. W niektorych panstwach
czltonkowskich odbyly si¢ krajowe
konsultacje, a wigkszos¢ przedsigbiorstw i
zainteresowanych podmiotow
opowiedziala si¢ za zaprzestaniem zmiany
czasu. Konsultacje zapoczgtkowane przez
Komisje Europejskq doprowadzily do tego



Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Trwa obecnie ozywiona debata
publiczna na temat ustalen dotyczacych
czasu letniego, a niektére panstwa
cztonkowskie wyrazity juz cheé
zaprzestania stosowania takich ustalen.

W $wietle tych zmian konieczne jest state
czuwanie nad nalezytym funkcjonowaniem
rynku wewnetrznego i uniknigcie
wszelkich powaznych zaktocen

w funkcjonowaniu tego rynku, ktére moga

samego wniosku.

Poprawka

(3b) W tym kontekscie sytuacja
hodowcow zwierzqt gospodarskich moze
postuzyé¢ za przyklad tego, Ze ustalenia
dotyczqgce czasu letniego uwazano
poczgtkowo za niezgodne 7 praktykami
pracy w rolnictwie, w szczegolnosci w
odniesieniu do bardzo wczesnego
poczgtku dnia pracy jui w trakcie
obowigzywania czasu standardowego.
Uwazano, Ze dwukrotna zmiana czasu w
roku utrudnia tez wprowadzanie
produktow czy zwierzgt na rynki. Co
wigcej, poniewaZ krowy nie zmieniajg
swojego naturalnego rytmu wytwarzania
mleka, stwierdzono spadek wydajnosci
mlecznej. Nowoczesne urzqdzenia i
praktyki rolne zrewolucjonizowaly jednak
rolnictwo w sposob, ktory sprawia, e
wigkszos¢ tych obaw nie wydaje sie juz
istotna, ale nadal utrzymujq sie obawy
zwiqzane 7 rytmem biologicznym zwierzgt
i warunkami pracy rolnikow.

Poprawka

(4) Trwa obecnie ozywiona debata
publiczna na temat ustalen dotyczacych
czasu letniego. W konsultacjach
spotecznych przeprowadzonych przez
Komisje wzielo udzial okolo 4,6 min
obywateli, co stanowi najwigkszq liczbe
respondentow, ktorzy kiedykolwiek
udzielili odpowiedzi w konsultacjach
prowadzonych przez Komisje. Wiele
inicjatyw obywatelskich wskazuje na



by¢ spowodowane réznicami mi¢dzy

panstwami cztonkowskimi w tym zakresie.

Nalezy zatem w sposob skoordynowany
znie$¢ ustalenia dotyczace czasu letniego.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

obawy obywateli w zwigzku ze zmiang
czasu dwa razy w roku, a niektore panstwa
cztonkowskie wyrazity juz cheé
zaprzestania stosowania takich ustalen
dotyczgcych czasu letniego. W $wietle
tych zmian konieczne jest state czuwanie
nad nalezytym funkcjonowaniem rynku
wewngtrznego 1 uniknigcie wszelkich
powaznych zakldécen w funkcjonowaniu
tego rynku, ktore moga by¢ spowodowane
réznicami miedzy panstwami
cztonkowskimi w tym zakresie. Nalezy
zatem w sposob skoordynowany i
zharmonizowany znies$¢ ustalenia
dotyczace czasu letniego.

Poprawka

(4a) Chronobiologia wskazuje, Ze
wszelkie zmiany czasu zaburzajq rytm
dobowy organizmu czlowieka, co moze
miec¢ negatywny wplyw na zdrowie.
Najnowsze dowody naukowe wyraZnie
wskazujq na zwigzek miedzy zmianami
czasu a chorobami uktadu krqgzenia,
chorobami zapalnymi uktadu
odpornosciowego czy nadcisnieniem
wynikajgcymi 7 zaburzenia cyklu
dobowego. Niektore grupy, takie jak dzieci
i osoby starsze, sq szczegolnie naraione. Z
myslg o ochronie zdrowia publicznego
naleZy zatem zniesé sezonowe zmiany
czasu.

Poprawka

(4b) Terytoria inne niz terytoria
zamorskie panstw czlonkowskich UE



Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

znajdujq sie w trzech roZnych strefach
czasowych lub stosujqg roine czasy
standardowe, tj. GMT, GMT+1 i GMT+2.
Znaczna rozpietosd terytorium Unii
Europejskiej w kierunku potnoc-potudnie
oznacza, e oddzialywanie czasu pod
wzgledem swiatla dziennego jest roine w
catej Unii. Dlatego wazne jest, aby
panstwa czlonkowskie wziely pod uwage
aspekty geograficzne czasu, tj. naturalne
strefy czasowe i poloZenie geograficzne,
przed zmiang swoich stref czasowych.
Panstwa czltonkowskie powinny
konsultowaé si¢ 7 obywatelami i
wlasciwymi zainteresowanymi stronami
przed podjeciem decyzji o zmianie stref
czasowych.

Poprawka

(4c) Liczne inicjatywy obywatelskie
wskazywaly na obawy obywateli dotyczgce
zmiany czasu dwa razy do roku, a
panstwom czlonkowskim nalezy daé czas i
moZliwosé przeprowadzenia wltasnych
konsultacji publicznych i ocen skutkow w
celu lepszego zrozumienia konsekwencji
regygnacji 7 sezonowej zmiany czasu w
czasie w kazdym regionie.

Poprawka

(4d) Czas letni czy teZ przedluienie czasu
dostepu do Swiatla dziennego umoZliwily
pozornie pozniejsze zachody stonca w
miesigcach letnich. Dla wielu obywateli
UE lato jest synonimem dostepnosci
swiatla dziennego do poinych godzin
wieczornych. Powrét do czasu



Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 g (nowy)

wStandardowego” oznaczalby, ;e w lecie
zachod stonca bedzie nastgpowat o
godzine wczesniej, a takZe e w ten sposob
znacznie skroci sig¢ okres roku, w ktérym
swiatlo dzienne jest dostgpne w godzinach
wieczornych.

Poprawka

(4e) Liczne badania dotyczyly zwigzku
miedzy przejsciem na czas letni a ryzykiem
ataku serca, zaburzeniami rytmu
dobowego, bezsennosciq, brakiem
koncentracji i deficytem uwagi,
wzmozZonym ryzykiem wypadkow, niiszq
satysfakcjq 7yciowq, a nawet wskaznikami
samobojstw. Jednakze dluisza ekspozycja
na Swiatlo dzienne i swiatlo stoneczne czy
aktywne spedzanie czasu na wolnym
powietrzu po szkole lub po pracy majq
wyrazny i pozytywny dlugotrwaly wplyw
na ogolne samopoczucie.

Poprawka

(4f) Sezonowa zmiana czasu wplywa
rowniez negatywnie na dobrostan
zwierzqt, co jest szczegolnie widoczne na
przyklad w sektorze rolnictwa, w ktorym
obserwuje si¢ negatywny wplyw na
produkcje mleka.



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niniejsza dyrektywa nie powinna
narusza¢ prawa poszczegdlnych panstw
cztonkowskich do podjecia decyzji

w sprawie standardowego czasu lub
czasow dla terytoridow podlegajacych ich
jurysdykcji 1 objetych terytorialnym
zakresem stosowania Traktatow oraz

w sprawie dalszych zmian w tym zakresie.
Jednak w celu zapewnienia, by stosowanie
ustalen dotyczacych czasu letniego jedynie
przez niektore panstwa czlonkowskie nie
zaklocalo funkcjonowania rynku
wewnetrznego, panstwa cztonkowskie
powinny powstrzymac¢ si¢ od zmiany czasu
standardowego na danym terytorium
podlegajacym ich jurysdykcji z przyczyn
zwigzanych ze zmianami sezonowymi,

Poprawka

(4g) Powszechnie uwaza sie, e sezonowe
Zmiany czasu priynoszq oszczednosci
energii. Rzeczywiscie byl to glowny
powdd, dla ktérego w ubieglym wieku
pierwotnie wprowadzono zmiang czasu. Z
badan wynika jednak, 7e choé sezonowe
zmiany czasu mogq odgrywac marginalng
role w redukcji zuzycia energii w Unii
jako takiej, to nie zawsze dzieje si¢ tak w
priypadku poszczegdlnych panstw
czltonkowskich. Oszczednosé zuzycia
energii do oswietlania osiggnieta w
wyniku przejscia na czas letni moze tez
zostac zniwelowana przez wzrost zuiycia
energii wykorzystywanej do ogrzewania.
Ponadto wyniki tych badan sq trudne do
interpretacji ze wzgledu na ich silne
nacechowanie przez czynniki zewnetrine,
takie jak warunki meteorologiczne,
zachowanie uzytkownikow energii czy
zachodzqca transformacja energetyczna.

Poprawka

(5) Niniejsza dyrektywa nie powinna
narusza¢ prawa poszczegdlnych panstw
cztonkowskich do podjecia decyzji

w sprawie standardowego czasu lub
czasow dla terytoriow podlegajacych ich
jurysdykcji 1 objetych terytorialnym
zakresem stosowania Traktatow oraz

w sprawie dalszych zmian w tym zakresie.
Jednak w celu zapewnienia, by stosowanie
ustalen dotyczacych czasu letniego jedynie
przez niektore panstwa czlonkowskie nie
zaktocalo funkcjonowania rynku
wewngtrznego, panstwa czlonkowskie
powinny powstrzymac si¢ od zmiany czasu
standardowego na danym terytorium
podlegajacym ich jurysdykcji z przyczyn
zwigzanych ze zmianami sezonowymi,



nawet gdyby taka zmiana byta
przedstawiana jako zmiana strefy
czasowej. Ponadto w celu
zminimalizowania zakldcen migdzy innymi
w sektorze transportu, komunikacji

1 innych odno$nych sektorach, panstwa
cztonkowskie powinny powiadomi¢
Komisje w odpowiednim czasie o zamiarze
zmiany czasu standardowego, a nastgpnie
stosowac zgloszone zmiany. Na podstawie
tego powiadomienia Komisja powinna
poinformowad wszystkie pozostale
panstwa czlonkowskie, tak aby mogly one
przyjacé wszelkie niezbedne srodki.
Powinna ona rownieZ poinformowac
spoleczenstwo i zainteresowane strony,
publikujgc te informacje.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) W zwiazku z tym konieczne jest
zakonczenie harmonizacji okresu objetego
ustaleniami dotyczacymi czasu letniego
zgodnie z dyrektywa 2000/84/WE oraz
wprowadzenie wspolnych przepisow
uniemozliwiajacych panstwom
cztonkowskim sezonowe stosowanie
réznych ustalen dotyczacych czasu przez
zmiang czasu standardowego czg$ciej niz
raz w ciggu roku oraz ustanawiajgcych
obowigzek powiadamiania

o przewidywanych zmianach czasu
standardowego. Niniejsza dyrektywa ma
w istotnej mierze przyczyniac si¢ do
sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego, dlatego tez jej podstawa
powinien by¢ art. 114 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z wyktadnig przyjeta w §wietle
jednolitego orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej.

nawet gdyby taka zmiana byla
przedstawiana jako zmiana strefy
czasowej. Ponadto w celu
zminimalizowania zaklocen migdzy innymi
w sektorze transportu, komunikacji 1
innych odno$nych sektorach, panstwa
cztonkowskie powinny powiadomi¢
Komisj¢ najpdziniej do dnia 1 kwietnia
2020 r. o zamiarze zmiany czasu
standardowego w ostatniq niedzielg
pazidziernika 2021 r.

Poprawka

(6) W zwiazku z tym konieczne jest
zakonczenie harmonizacji okresu objetego
ustaleniami dotyczacymi czasu letniego
zgodnie z dyrektywa 2000/84/WE oraz
wprowadzenie wspdlnych przepisow
uniemozliwiajacych panstwom
cztonkowskim sezonowe stosowanie
r6znych ustalen dotyczacych czasu przez
zmiang¢ czasu standardowego czgsciej niz
raz w roku. Niniejsza dyrektywa ma

w istotnej mierze przyczyniac si¢ do
sprawnego funkcjonowania rynku
wewngetrznego, dlatego tez jej podstawa
powinien by¢ art. 114 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zgodnie z wyktadnig przyjeta w Swietle
jednolitego orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskie;.



Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Poprawka

(6a) Przed podjeciem decyzji o tym, jaki
czas standardowy ma by¢ stosowany w
poszczegolnych panstwach czionkowskich,
nalezy przeprowadzié konsultacje i
analizy, ktore uwzglednialyby preferencje
obywateli, roznice geograficzne, roznice
regionalne, standardowe ustalenia
dotyczqce organizacji pracy oraz inne
czynniki wazne dla danego panstwa
czlonkowskiego. W zwigzku z tym panstwa
czltonkowskie powinny mie¢ wystarczajgco
duzo czasu na przeanalizowanie skutkow
wniosku oraz wybranie rozwigzania
najbardziej odpowiadajgcego
spoleczenstwu i jednoczesnie
uwzgledniajgcego wlasciwe
funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

Poprawka

(6b) Zmiana czasu niezwigzana ze
zmianami por roku bedzie wigzac sie z
kosztami przejsciowymi, zwlaszcza w
odniesieniu do systemow informatycznych
w transporcie i innych sektorach. W celu
znacznego ograniczenia kosztow
przejsciowych wymagany jest rozsqdny
okres przygotowawczy dla wdroZenia
niniejszej dyrektywy.



Tekst proponowany przez Komisje

(7) Niniejsza dyrektywa powinna mie¢
zastosowanie od dnia 1 kwietnia 2019 r.,
tak aby ostatni okres czasu letniego
zgodnie z przepisami dyrektywy
2000/84/WE zaczynat si¢ w kazdym
panstwie czlonkowskim w dniu 31 marca
2019 r. 0 godz. 1.00 uniwersalnego czasu
koordynowanego. Panstwa cztonkowskie,
ktore po tym okresie czasu letniego
zamierzaja przyjac czas standardowy
odpowiadajacy czasowi zimowemu
zgodnie z dyrektywa 2000/84/WE,
powinny zmieni¢ swoj czas standardowy
w dniu 27 paidziernika 2019 r. o godz.
1.00 uniwersalnego czasu
koordynowanego, tak aby podobne i trwale
zmiany wprowadzono w réznych
panstwach cztonkowskich jednoczes$nie.
Pozadane jest, aby panstwa cztonkowskie
w uzgodniony sposob podjely decyzje

w sprawie czasu standardowego, ktory
kazde z nich bedzie stosowato od 2019 r.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7) Niniejsza dyrektywa powinna mie¢
zastosowanie od dnia 1 kwietnia 2021 r.,
tak aby ostatni okres czasu letniego
zgodnie z przepisami dyrektywy
2000/84/WE zaczynat si¢ w kazdym
panstwie czlonkowskim o godz. 1.00 w
nocy uniwersalnego czasu
koordynowanego w ostatniq niedzielg
marca 2021 r. Panstwa cztonkowskie,
ktére po tym okresie czasu letniego
zamierzaja przyjac czas standardowy
odpowiadajacy czasowi zimowemu
zgodnie z dyrektywa 2000/84/WE,
powinny zmieni¢ swdj czas standardowy o
godz. 1.00 w nocy uniwersalnego czasu
koordynowanego w ostatniq niedzielg
pazidziernika 2021 r., tak aby podobne

1 trwate zmiany wprowadzono w réznych
panstwach cztonkowskich jednoczesnie.
Pozadane jest, aby panstwa cztonkowskie
uzgodnily miedzy sobg, jaki czas
standardowy kazde z nich bedzie
stosowato od 2021 r.

Poprawka

(7a) W celu zapewnienia
zharmonizowanego wdroZenia niniejszej
dyrektywy panstwa czlonkowskie powinny
wspolpracowac ze sobgq i podjqgé decyzje o
planowanym rozwigzaniu kwestii czasu
standardowego w sposob uzgodniony i
skoordynowany. W zwigzku z tym naleZy
ustanowi¢ mechanizm koordynacji, na
potrzeby ktorego wyznacza si¢ po jednym
przedstawicielu kaidego panstwa
czlonkowskiego oraz jednego
przedstawiciela Komisji. W ramach
mechanizmu koordynacji omawia sie i
ocenia ewentualny wplyw planowanej
decyzji panstwa czlonkowskiego o czasie



Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niezaleznie od przepisow akapitu
pierwszego panstwa cztonkowskie moga
w dalszym ciagu zastosowaé w 2019 r.
sezonowa zmian¢ swojego standardowego
czasu lub czasow, pod warunkiem ze
przeprowadza ja w dniu 27 paZdziernika
2019 r. 0 godz. 1.00 uniwersalnego czasu

standardowym na funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, aby unikngcé wszelkich
istotnych zaklocen.

Poprawka

(7b) Komisja powinna ocenié, czy
planowany czas w poszczegolnych
panstwach cztonkowskich moZe znacznie i
trwale utrudnié¢ prawidlowe
funkcjonowanie rynku wewnetrznego.
Jezeli ocena ta nie doprowadzi do
ponownego rozpatrzenia przez panstwa
czltonkowskie planowanych ustalen w
sprawie czasu, Komisja powinna mieé
moZliwosé przeloienia daty rozpoczecia
stosowania niniejszej dyrektywy o nie
wiecej niz 12 miesiecy i, w stosownym
przypadku, przedltozyc wniosek
ustawodawczy. Aby zapewnié¢ prawidlowe
stosowanie niniejszej dyrektywy, nalezy
zatem przekazaé¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie 7 art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w celu przesuniecia daty
stosowania dyrektywy o nie wigcej niz 12
miesigcy.

Poprawka

2. Wdrodze odstepstwa od akapitu
pierwszego panstwa cztonkowskie moga w
dalszym ciggu zastosowaé w 2021 r.
sezonowg zmian¢ swojego standardowego
czasu lub czasow, pod warunkiem ze
przeprowadzg ja o godz. 1.00 w nocy
uniwersalnego czasu koordynowanego w



koordynowanego. Panstwa cztonkowskie
powiadamiaja o tej decyzji zgodnie 7 art. 2.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie naruszajgc przepisow art. 1,
jezeli panstwo czlonkowskie postanowi
zmienic¢ swoj standardowy czas lub czasy
na dowolnym obszarze podlegajgcym jego
Jjurysdykcji, powiadamia o tym Komisje co
najmniej na 6 miesiecy przed wejsciem tej
zmiany w Zycie. JeZeli panstwo
czlonkowskie dokonalo takiego
powiadomienia i nie wycofato go co
najmniej 6 miesiecy przed datq
planowanej zmiany, panstwo
czlonkowskie stosuje te zmiane.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 1 miesigca od
powiadomienia Komisja informuje o tym
pozostale panstwa czlonkowskie

i publikuje te informacje w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

ostatniq niedziele paZdziernika 2021 r.
Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisje o swojej decyzji w tej sprawie
najpozniej do dnia 1 kwietnia 2020 r.

Poprawka

1.  Ustanawia si¢ zatem mechanizm
koordynacji w celu zapewnienia
zharmonizowanego i skoordynowanego
podejscia do ustalen dotyczgcych czasu w
catej Unii.

Poprawka

2. Na potrzeby tego mechanizmu
koordynacji wyznacza sie po jednym
przedstawicielu kaidego panstwa
czltonkowskiego oraz jednego
przedstawiciela Komisji.

Poprawka

2a. W przypadku gdy panstwo
czltonkowskie powiadamia Komisje o



Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1

swojej decyzji zgodnie 7 art. 1 ust. 2, w
ramach mechanizmu koordynacji zwoluje
si¢ posiedzenie w celu dokonania oceny i
omowienia potencjalnego wplywu
planowanej zmiany na funkcjonowanie
rynku wewnetrznego w celu unikniecia
powaznych zaktocen.

Poprawka

2b. Jezeli na podstawie oceny, o ktorej
mowa w ust. 2a, Komisja uzna, ze
planowana zmiana bedzie miala znaczgcy
wplyw na prawidtowe funkcjonowanie
rynku wewnetrznego, informuje o tym
powiadamiajgce panstwo cztonkowskie.

Poprawka

2c.  Najpozniej do dnia 31 paZdziernika
2020 r. powiadamiajgce panstwo
czltonkowskie podejmuje decyzje, czy
podtrzymaé swdoj zamiar czy tez nie. W
przypadku gdy powiadamiajgce panstwo
czltonkowskie postanawia podtrzymad swdj
zamiar, przedstawia szczegolowe
wyjasnienie, w jaki sposob bedzie
przeciwdziataé negatywnemu wplywowi
zmiany czasu na funkcjonowanie rynku
wewnetrinego.



Tekst proponowany przez Komisje

1.  Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
z wdroZenia niniejszej dyrektywy
najpoziniej do dnia 31 grudnia 2024 r.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Najp6zniej do dnia 30 kwietnia
2024 r. panstwa czlonkowskie przekazuja
Komisji odpowiednie informacje.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja

1 publikuja, najpozniej do dnia 1 kwietnia
2019 r., przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie
przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy
od dnia 1 kwietnia 2019 .

Przepisy przyjete przez panstwa
cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzgdowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.

Poprawka

1.  Najpoziniej do dnia 31 grudnia 2025
r. Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z
oceny dotyczgce stosowania i wdraZania
niniejszej dyrektywy, w razie potrzeby
wraz 7 wnioskiem ustawodawczym w
sprawie jego przeglgdu w oparciu o
doglebng oceng skutkow, 7 udzialem
wszystkich zainteresowanych stron.

Poprawka

2. Najp6zniej do dnia 30 kwietnia 2025
r. panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji odpowiednie informacje.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja

1 publikuja, najp6zniej do dnia 1 kwietnia
2021 r., przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie
przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy
od dnia 1 kwietnia 2021 r.

Przepisy przyjete przez panstwa
cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.



Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykul 4a

1. Komisja, w Scistej wspolpracy z
mechanizmem koordynacji, o ktérym
mowa w art. 2, scisle monitoruje
przewidywane ustalenia dotyczgce czasu w
catej Unii.

2. Jezeli Komisja ustali, ;e planowane
ustalenia dotyczgce czasu przekazane
przez panstwa czlonkowskie zgodnie 7 art.
1 ust. 2, mogq znaczqco i trwale utrudnié
prawidtowe funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych w celu
przelozenia terminu stosowania niniejszej
dyrektywy o nie wigcej ni; 12 miesiecy
oraz do przedloZenia w stosownych
przypadkach wniosku ustawodawczego.

Poprawka

Artykut 4b

1. Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 4a,
powierza si¢ Komisji od dnia [data wejscia
w Zycie niniejszej dyrektywy] do [data
zastosowania niniejszej dyrektywy].

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4a, moZe zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o
odwolaniu konczy przekazanie



Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 5

Dyrektywa 2000/84/WE traci moc ze
skutkiem od dnia 1 kwietnia 2019 r.

okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
poziniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wainosé juz
obowigzujqgcych aktow delegowanych.

4.  Przed pryyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢

z ekspertami wyznaczonymi przez kaZde
panstwo czlonkowskie zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa 7 dnia 13
kwietnia 2016 r.

5.  Niezwlocznie po pryyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 4a wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu

w terminie dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformowaly Komisje, e nie
whiosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

Artykut 5

Dyrektywa 2000/84/WE traci moc ze
skutkiem od dnia 1 kwietnia 2021 r.



